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ZALECENIA

KOMISJA

ZALECENIE KOMISJI
z dnia 11 lutego 2009 r.

w sprawie wdrazania systemu ewidencji i kontroli materialéw jadrowych przez operatoréw
obiektéw jadrowych

(notyfikowana jako dokument nr C(2009) 785)
(2009/120/Euratom)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 77 i 124,

(1) Rozporzadzenie Komisji (Euratom) nr 302/2005 z dnia
8 lutego 2005 r. w sprawie stosowania zabezpieczen
przyjetych przez Euratom (') okreslito charakter i zakres
wymagan przewidzianych w art. 79 traktatu Euratom
w celu umozliwienia ewidencji wykorzystywanych lub
produkowanych rud, materialéw wyjSciowych i spe-
cjalnych materialéw rozszczepialnych.

(2 Artykul 7 rozporzadzenia (Euratom) nr 302/2005 zobo-
wigzuje operatoréw obiektéw jadrowych do prowadzenia
systemu ewidencji i kontroli materialéw jadrowych oraz
okre$la wymagania dla takiego systemu.

(3)  Dokument roboczy Komisji ,Wdrazanie Srodkéw bezpie-
czenstwa traktatu Euratom” (IETS) (3 zobowigzuje
Komisje do przygotowania ram odniesienia w zakresie
wysokiej jakoSci systeméw ewidencji i kontroli mate-
rialow jadrowych (ang. nuclear material accountancy and
control, NMAC). Stwierdza si¢ w nim réwniez, ze jednym
z dzialan nadzorczych Komisji bedzie audyt systemow
NMAC prowadzonych przez operatoréw obiektéw jadro-

wych.

4 W roku 2007 Europejskie Stowarzyszenie Badan
i Rozwoju w Dziedzinie Zabezpieczenn (ESARDA) przed-
stawilo  wytyczne w  sprawie dobrych  praktyk
w dziedzinie systeméw ewidencji i kontroli materialéw
jadrowych dotyczace tych elementéw systemu NMAC,
ktére mozna podda¢ audytowi, oraz okreslajace ewen-
tualne kryteria ustalania oceny jakosci w odniesieniu do
kazdego z tych elementéw,

() Dz.U. L 54 z 28.2.2005, s. 1.
() SEC(2007) 293.

NINIEJSZYM ZALECA:

Sekcja 1 - Cel i zakres

Niniejsze zalecenie okresla cechy referencyjne systemu NMAC
prowadzonego  przez  operatora, ktére s  zgodne
z zobowigzaniami prawnymi wynikajacymi z rozporzadzenia
(Euratom) nr  302/2005. Niektére cechy  okreslone
w niniejszym zaleceniu odnosza si¢ tylko do tych obiektow,
w ktdrych prowadzona jest odpowiednia dzialalnos¢ (3).

Sekcja 2 — Terminy i definicje

1. ,Bariery fizyczne” — strukturalna cecha obiektu, pojemnika
lub urzadzenia, stuzaca do ustanowienia fizycznej odrgbnosci
strefy lub sztuki materialu (w tym sprzetu zabezpieczajacego
i danych) oraz do zapewnienia ciaglodci informacji na temat
strefy lub sztuki materialu poprzez zapobieganie niezauwazo-
nemu dostgpowi do materialéw jadrowych lub innych, ich prze-
mieszczaniu oraz ingerencji dotyczacej sztuk materialu posiada-
jacych bariery fizyczne. Jako przyklady postuzy¢ moga Sciany
pomieszczenia magazynowego lub zbiornika magazynowego,
pojemniki do transportu oraz pojemniki do skladowania.

2. ,Drzialanie naprawcze” oznacza dzialanie majace na celu
wyeliminowanie przyczyny wykrytej rozbieznosci w NMAC,
nieprawidlowosci lub innej niepozadanej sytuacji. Dzialanie
naprawcze podejmuje sig, aby zapobiec ponownemu wystg-
pieniu niepozadanego zjawiska. Istnieje rznica miedzy korekta
a dzialaniem naprawczym.

3. ,Przetwarzanie danych” oznacza etap pomiedzy opracowa-
niem wynikéw pomiaru i danych dotyczacych monitorowania
materialu a przygotowaniem szeregu sprawozdan wymaganych
prawnie, dokumentéw pomocniczych na potrzeby weryfikacji
przez Euratom oraz wewnetrznych dokumentéw roboczych
dotyczacych monitorowania materiatu przez sam obiekt.

(®) Odniesienia do pomiaru i testow bilansu materialowego nie beda
dotyczy¢ obiektu, ktéry nie podlega pomiarowi.
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4. Kontrola inwentarza” przez operatora obiektu jadrowego 13.  ,Monitorowanie materialu jadrowego” oznacza doku-

— program kontroli jakoici majacy na celu zapewnienie,
w stosownym terminie, zgodnoSci miedzy dokumentacja
i sytuacjg rzeczywista. Kontrola inwentarza powinna obej-
mowa¢ wyjasnianie wykrytych rozbieznosci i sporzadzanie spra-
wozdan na ten temat, a takze zapewnianie zgodnosci
z ewidencja wewngtrzzaktadowg prowadzong w innych obiek-
tach i z ewidencjg centralna.

5. ,Wykaz pozycji inwentarza” (ang. List of Inventory Items,
LIl) — pelen wykaz sztuk materialu jadrowego (ang. nuclear
material, NM) w rejonie bilansu materiatowego (ang. material
balance area, MBA) lub w konkretnej lokalizacji w obrebie
MBA, opracowany z wykorzystaniem procedury stosowanej
w obiekcie. Wykaz moze zawiera¢ material, ktory traktuje sig
jako partic. Wykaz powinien zawiera¢ dane identyfikacyjne
i lokalizacje sztuk i partii. WartoSci mas i inne cechy sztuk
i partii powinny by¢ identyfikowalne.

6. ,Test bilansu materialowego” oznacza metod¢ oceny
wartodci bilansu materialowego; uwzgledniajac uzasadniona
oszacowang niepewno$¢ pomiaru, test bilansu zadecyduje
o tym, czy bilans mozna zaakceptowad, czy nie.

7. ,Rozbiezno$¢ w bilansie materialowym” oznacza wartos§¢
bilansu materialowego, ktéra nie jest akceptowana przez test
bilansu materiatowego.

8. ,Pomiar” oznacza dzialanie majace na celu ustalenie ilosci
i charakterystyki ewidencjonowanego materialu jadrowego.

9. ,Ewidencja i kontrola materialow jadrowych” (NMAC)
oznacza wszystkie dzialania w obiekcie jadrowym, ktére
dotycza ewidencji i kontroli materialu jadrowego, w tym usta-
lanie i przetwarzanie danych oraz przygotowywanie spra-
wozdan dla Komisji.

10.  ,Rozbieznos¢ w NMAC” oznacza kazda rozbiezno$é
pomiedzy dwiema lub wigcej informacjami dotyczacymi
NMAC (np. w dokumentacji), ktérej nie mozna wyjasni¢ po
uwzglednieniu dopuszczalnych odchylen pomiaru lub dopusz-
czalnej oszacowanej niepewnosci. Rozbieznosci w NMAC obej-
mujg rozbiezno$ci w pomiarach, rozbieznosci w bilansie mate-
rialowym oraz rozbieznosci w kontroli materiatéw jadrowych.

11.  ,Nieprawidlowos¢ w NMAC” oznacza jedng lub wigcej
rozbieznosci w NMAC, ktére dotycza braku znacznej ilosci
materialu  jadrowego lub znacznego przyrostu jego ilosci.
Nieprawidlowos¢ w NMAC mozna wykry¢ podczas badania
wszelkiego rodzaju rozbieznosci w NMAC.

12.  ,Rozbieznos¢ w kontroli materiatéw jadrowych” oznacza
niezgodno$¢ w identyfikacji lub lokalizacji materiatu jadrowego.

mentacje dotyczacg identyfikacji, ruchéw, lokalizacji oraz
podstawowych cech kazdej sztuki materialu jadrowego
w MBA. Monitorowanie obejmuje w szczeg6lnosci dokumen-
tacje eksploatacyjna, ktora jest podstawa deklaracji dotyczacych
ponownego podzialu na partie, nowych pomiardéw, réznic
nadawca/odbiorca oraz zmian kategorii.

14.  ,Operator obiektu jadrowego” oznacza osobe lub przed-
sighiorstwo zakladajace lub eksploatujace obiekt przeznaczony
do produkgji, separacji, przetwarzania, przechowywania lub
innego wykorzystania materialéw wyjsciowych lub specjalnych
materialéw rozszczepialnych. Termin ten stosuje si¢ réwniez
w odniesieniu do organizacji ostatecznie odpowiedzialnej za
spelnienie wymogdw rozporzadzenia (Euratom) nr 302/2005
dotyczacych NMAC.

15.  ,Wskaznik dzialania” oznacza gléwny wskaznik wyniku
osiggnietego przez pojedyncza osobe, zespdl lub organizacje,
albo wyniku osiagni¢tego w ramach danego dzialania.

16.  ,Spis inwentarza z natury” (ang. Physical Inventory Taking,
PIT) oznacza proces przygotowania pelnego wykazu sztuk
materialéw jadrowych dla danego MBA, ktéry jest podstawa
weryfikacji inwentarza z natury przeprowadzanego przez
inspektoréw Komisji.

17.  ,Weryfikacja inwentarza z natury” (ang. Physical Inventory
Verification, PIV) oznacza inspekcje, podczas ktorej u danego
operatora sprawdzana jest wazno$¢ spisu inwentarza z natury
oraz zamykany jest okres bilansu materiatowego. Podstawa PIV
jest wykaz pozycji inwentarza (LII) przygotowany przez opera-
tora. Dane z LIl s3 zestawiane ze sprawozdaniami zawierajagcymi
wykazy sporzadzone podczas spisu inwentarza z natury.

18.  ,Kontrola jakoSci” (ang. Quality Control, QC) oznacza
kontrole, ktérej celem jest zagwarantowanie spelnienia
wymogow jakosciowych.

19.  ,System zarzadzania jakoScig” oznacza skoordynowane
dzialania majace na celu kierowanie organizacjg i
sprawowanie nad nig kontroli w zakresie jakosci.

20.  ,Gwarangja jakoSci” (ang. Quality Assurance, QA) oznacza
te czg$¢ systemu zarzadzania jakoscia, ktora koncentruje si¢ na
zapewnianiu gwarangji dotyczacych spelniania wymogow jakos-

ciowych.

21.  ,Identyfikowalno$¢” oznacza mozliwo$¢ odtworzenia
historii, zastosowania lub lokalizacji tego, co jest przedmiotem
analizy.
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Sekcja 3 — Zarzadzanie systemem NMAC
Organizacja i zakres obowigzkéw

1. Kierownictwo wyzszego szczebla powinno zapewni¢ okres-
lenie zakresu obowigzkoéw i uprawniefi oraz podanie go do
wiadomosci w obrebie organizacji. Nalezy wyznaczy¢ czlonka
zarzadu, ktéry, bez wzgledu na swoje inne obowigzki, powinien
by¢ odpowiedzialny przed dyrektorem naczelnym za coroczne
pisemne potwierdzenie, ze system NMAC w calosci spelnia
swoje zadanie.

2. W ramach polaczonych zadan i obowigzkéw kierownictwa
nalezy réwniez uwzgledni¢ procedury organizacyjne i schematy
komunikacji, dzigki ktérym:

a) informacje dotyczace funkcjonowania NMAC przekazywane
sa zarowno hierarchicznie, jak i w obrebie obszaréw odpo-
wiedzialno$ci funkcjonalnej;

b) przydzielane sa obowigzki ulepszania NMAC, zgodnie
z potrzebami i w oparciu o kryteria podejmowania decyzji
o koniecznosci wprowadzenia ulepszefy;

¢) kierownikowi ds. NMAC dostarczane s3 informacje na temat
nieprawidlowosci w NMAG;

d) zapewnione sa odpowiednie kompetencje personelu zaanga-
zowanego w dzialania zwigzane z NMAG;

e) zapewniony jest odpowiedni poziom S$wiadomosci zobo-
wiazan prawnych dotyczacych zabezpieczen.

Zarzgdzanie jakoscig i kontrola

3. Najwazniejsze zadania powinny obejmowal gwarancje
jakosci i $rodki kontroli jakosci. Cele tych $rodkéw powinny
obejmowac:

a) zmniejszenie naturalnego ryzyka wystapienia ludzkich
bledow;

b) zapewnienie sprawnego dzialania urzadzen i programéw

komputerowych;

¢) zapewnienie réznego rodzaju wskaznikéw majacych na celu
ostrzeganie kierownictwa w przypadku wystapienia jakich-
kolwiek oznak nieprawidlowego dzialania (wskazniki dzia-
fania);

d) oceng¢ wewnetrzna majaca na celu wykrycie niezadowalaja-
cego dzialania;

¢) mechanizm podejmowania dzialan
w przypadkach niezadowalajacego dzialania.

naprawczych

Sekcja 4 — Pomiary i kontrola pomiaréw
Program pomiaréw

1. W przypadkach wykonywania pomiaréw nalezy opracowaé
program zapewnienia wystarczajaco dokladnego i precyzyjnego

okreslania ilosci i charakterystyki materiatu, ktére musza zostaé
omoéwione w deklaracjach rachunkowosci materialowej. Dzia-
fania zwigzane z pomiarami powinny by¢ przeprowadzane
w taki sposéb, by w razie koniecznosci zbadania zaistnialej
nieprawidlowosci ich przebieg byt identyfikowalny. Dzialania
zwigzane z pomiarami powinny obejmowal zaréwno pomiary
materiatu, jak réwniez procesy, w ktérych trakcie materiat
podlegajacy pomiarom wybierany jest jako reprezentatywna
probka zestawu materialéw, oraz wszystkie nastepujace dzia-
fania dotyczace tej probki materialu (pobieranie, przesylanie
i przygotowywanie probek), a takze wymagane procesy prze-
twarzania danych. Powinny réwniez obejmowal pomiary
wymagane do celéw kontroli pomiardéw i gwarangji jakosci.

Wymaogi dotyczgce ewidencjonowanych danych
2. Aby zapewni¢ odpowiednie wykonanie pomiaréw, nalezy
uwzgledni¢ nastepujace elementy:
a) walidacja wykorzystanych metod pomiaréw;
b) identyfikowalnos¢ wynikéw pomiarow;

) precyzja i dokladnosé;

d) zatwierdzenie kazdego wyniku pomiaru przez uprawniong
do tego osobg;

e) zapewnienie, ze probki sa reprezentatywne dla materiatu.

3. W przypadkach ewidencjonowanych danych, ktére oparte sa
na obliczeniach niebedacych  bezposrednimi  pomiarami,
warto$ci  powinny  by¢  walidowane, identyfikowalne
i zatwierdzone. Podobne wymogi stosuje si¢ do liczenia sztuk.

Kontrola pomiaréw
4. Aby zapewni¢ wazno$¢ wynikéw pomiaréw oraz waznosé
oceny niepewno$ci pomiaréw, ktére wykorzystuje sie

w deklaracjach rachunkowosci materialowej, nalezy ustanowi¢
program kontroli pomiarow.

5. Program kontroli pomiaréw powinien obejmowac:

a) Srodki majgce na celu zapewnienie dzialania urzadzef

zgodnie z wymogami;

b) gwarangje, Ze ewidencjonowane wartosci mas sa wynikiem
pomiaréw przeprowadzonych bez zadnych powazniejszych
zaktdcenn oraz ze niepewno$¢ pomiaru jest odpowiednio
oszacowana;

¢) dokumentacje wszystkich danych dotyczacych programu
kontroli pomiaréw;

d) opis urzadzen i metod pomiarowych;

e) zatwierdzenie procedur pomiarowych.
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Sekcja 5 — Monitorowanie materialu jadrowego

1. Monitorowanie materialu jadrowego powinno obejmowaé
dokumentacje dotyczaca wszelkich ruchéw i lokalizacji kazdej
sztuki materialu jadrowego. Powinno réwniez obejmowal
wiedze na temat cech materialu i jego barier fizycznych.
Wszelkie dzialania dotyczace materialu jadrowego, ktére maja
wplyw na jego lokalizacje, identyfikacje, charakter lub ilo$¢
powinny by¢ dokumentowane. Monitorowanie materiatu jadro-
wego powinno w szczeg6lnosci obejmowaé prowadzenie doku-
mentacji, ktora jest podstawg deklaracji dotyczacych ponow-
nego podzialu na partie, nowych pomiaréw, réznic nadaw-
cajodbiorca oraz zmian kategorii.

Dane identyfikacyjne

2. Material nuklearny powinien, w miar¢ mozliwosci, znaj-
dowa¢ si¢ w pojemnikach posiadajacych udokumentowane
i niepowtarzalne dane identyfikacyjne. W przypadku gdy mate-
rial jadrowy nie znajduje si¢ w przewoZnym pojemniku, odpo-
wiednio wyznaczony obszar, na ktérym ma miejsce przetwa-
rzanie, moze zosta uznany zaréwno za dane identyfikacyjne
,pojemnika”, jak i za lokalizacj¢ pojemnika/materiatu. Obejmuje
to material w zbiornikach do przetwarzania oraz inne urzg-
dzenia. Dane identyfikacyjne pojemnikéw powinny by¢ stale
i fatwe do odczytania podczas sprawdzania stanu inwentarza.
Jesli konieczna jest zmiana danych identyfikacyjnych danej
sztuki, nalezy odnotowaé zwigzek pomiedzy starymi
i nowymi danymi identyfikacyjnymi. Jesli material jadrowy
posiada podwoéjne bariery fizyczne, charakter i cechy materiatu
we wszystkich pojemnikach lub lokalizacjach powinny by¢
identyfikowalne za pomoca kontroli danych identyfikacyjnych.

Identyfikacja miejsca przechowywania

3. Lokalizacje, w ktérych mozna przechowywaé materiat
jadrowy, powinny posiada¢ dane identyfikacyjne bedace
podstawa dokumentacji dotyczacej lokalizacji i przewozéw
materiatu. W celu okreslenia dokladnej lokalizacji nalezy spre-
cyzowal, w stosownych przypadkach, konkretne pozycje
w obrebie poszczegdlnych stref. Dzigki dokumentacji kontroli
przechowywania powinny by¢ znane dane identyfikacyjne
zawarto$ci kazdego miejsca przechowywania oraz powinno
by¢ mozliwe odszukanie lokalizacji kazdej zidentyfikowanej
sztuki materiatu. Charakter i cechy materialu znajdujacego si¢
w  ktérejkolwiek lokalizacji powinny by¢ dostepne dzigki
kontroli danych identyfikacyjnych lub innym $rodkom.

Monitorowanie materiatu podczas produkcji

4. Jezeli material jadrowy jest przetwarzany (lub przepakowy-
wany), dokumentacja produkcyjna powinna umozliwia¢ identy-
fikacje sztuk materialu, z ktérych material zostal pobrany do
przetworzenia (lub umieszczony w nowych pojemnikach). Ma
to na celu zapewnienie identyfikowalnosci stosownych cech
jadrowych przetwarzanego materiatu.

Dokumentacja produkcyjna powinna okresla¢ ilo§¢ materialu
pobranego do przetworzenia lub przepakowanego oraz, jak
juz wspomniano, nalezy zapewni¢ identyfikowalno$¢ informacji
dotyczacych charakteru materiatu jadrowego.

Jezeli na skutek przetwarzania lub przepakowywania powstaja
nowe sztuki lub zestawy materiatu, nalezy dla nich ustanowié

warto$ci mas i dane identyfikacyjne oraz polaczy¢ te dane
z odpowiednimi wynikami dotyczacymi mas i z historig
pomiardw.

Kontrola inwentarza

5. Podczas kontroli inwentarza operator obiektu jadrowego
powinien:

a) zapewni¢ dokumentowanie wszystkich przewozéw mate-
rialéw jadrowych ze stref przechowywania do stref produk-
cyjnych i z powrotem (kluczowe punkty pomiarowe — ang.
Key Measurement Points, KMP);

b) regularnie sprawdzaé, czy dokumentacja dotyczgca stanu
inwentarza zgadza si¢ z dokumentacjg KMP dotyczaca prze-
plywéw oraz z dokumentacja dotyczaca miejsc przechowy-
wania i przetwarzania, a takze regularnie zapewnia¢ zgod-
no$¢ dokumentacji w ewidencji wewnatrzzakladowej
z dokumentacja w centralnej ewidencji MBA;

¢) uwzglednia¢ dokumentacje eksploatacyjng $rodkéw kontroli
inwentarza, ktéra zapewnia cigglo$¢ informacji na temat
zawartosci materiatu jagdrowego w poszczegdlnych sztukach;

d) regularnie sprawdza¢ zgodno$¢ miedzy informacjami na
temat obecnego stanu materialu a stanem faktycznym;

) wyjasnia¢ wykryte rozbieznosci i sporzadzal na ten temat
sprawozdania oraz zapewnia¢ zgodno$¢ =z ewidencja
wewnatrzzakladowa prowadzona w innych obiektach i z
ewidencjg centralna.

W przypadku przewozu materialu jadrowego, ktéry nie jest
przewozem sztuki materiatu posiadajacej bariery fizyczne,
nalezy dokona pomiaru przewozonego materiatu.

Postgpowanie w przypadku rozbieznosci

6. W obiekcie nalezy przyja¢ podejscie, zgodnie z ktorym
rozpoznaje si¢ i bada rozbieznosci w NMAC oraz dokumentuje
ich wyjasnianie. W ramach podejscia nalezy:

a) wskazywad, jakie badania nalezy podja¢ w odniesieniu do
kazdego rodzaju rozbieznosci i w jakich warunkach dla
kazdego przypadku rozbiezno§¢ mozna uznal za wyjas-
niong. Dzialania, ktére nalezy podjaé, powinny obejmowac
ustalenie odpowiedzialno$ci personelu oraz wykorzystanie

dodatkowych danych;

b) zapewniaé — po wyjasnieniu rozbieznosci — nalezyta korekte
dokumentacji i wymaganych prawnie deklaracji;

¢) dokumentowal sytuacje, w ktérych rozbiezno$¢ nie zostala
wyjasniona, oraz dzialania podjete w celu jej wyjasnienia.

Postgpowanie w przypadku nieprawidtowosci

7. W obiekcie nalezy przyja¢ podejscie odpowiadajace
obowiazkom sprawozdawczym, o ktérych mowa w art. 6
i art. 14 (Raporty specjalne) rozporzadzenia (Euratom) nr
302/2005. Oprécz postepowania w przypadku rozbieznosci,
opisanego w sekcji 5 pkt 6 niniejszego zalecenia, w ramach
podejscia nalezy:
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a) rozpoznawa¢ i bada¢ nieprawidtowosci w NMAC okreslone
w art. 15 lit. a) rozporzadzenia (Euratom) nr 302/2005 oraz
dokumentowa¢ ich wyjasnianie. Tego rodzaju badania doty-
czace NMAC powinny mie¢ na celu szybkie i terminowe
zgromadzenie dowodéw ewidencyjnych potwierdzajacych,
ze wszystkie materialy zostaly rozliczone;

b) rozpoznawaé i bada¢ inne sytuacje okre§lone w art. 15 lit. b)
rozporzadzenia (Euratom) nr 302/2005 oraz dokumentowac
ich wyjasnianie;

) okreslié obowiazki personelu i sposéb  komunikacji
wewnetrznej, wymagane w sytuacjach, kiedy konieczne sg
dzialania, o ktérych mowa w art. 15 lit. a) i b) rozporza-
dzenia (Euratom) nr 302/2005. W ramach podejicia nalezy
réwniez okredli¢ mechanizmy, zgodnie z ktérymi personel
bedzie informowal Komisje;

d) okresli¢ obowiazki i uprawnienia personelu, by modgl on
dostarczy¢ ,dalsze szczegély lub wyjasnienia” w przypadku
zlozenia w tej sprawie wniosku na podstawie art. 14 rozpo-
rzadzenia (Euratom) nr 302/2005.

Sekcja 6 — Przetwarzanie i kontrola danych

1. Nalezy wprowadzi¢ system przetwarzania danych, ktory

bedzie:

a) w bezpieczny i odpowiednio zabezpieczony sposéb przecho-
wywal wszystkie dane niezbedne do prawidlowego funkcjo-
nowania systemu NMAG;

=

generowal deklaracje wymagane na mocy rozporzadzenia
(Euratom) nr 302/2005 (raporty o zmianach w stanie inwen-
tarza, raporty bilansu materialowego, wykazy stanu inwen-
tarza z natury, raporty specjalne, wyprzedzajace zawiado-
mienia);

c) okreslal standardowe odchylenie w bilansie materialowym
dla testéw bilansu materialowego (w stosownych przypad-
kach);

d) generowal rézne rodzaje dokumentéw  zwigzanych
z deklaracjami o zmianach w stanie inwentarza (ang. inven-
tory change, 1C), takie jak np. dokumentacja wysytkowa;

¢) generowal dokumenty robocze do celéw rutynowej kontroli
inwentarza;

f) generowal dokumenty robocze do celéw spisu inwentarza
z natury (PIT);

g) generowal wykaz pozycji inwentarza (LII), wynikajacy z PIT
oraz wykorzystywany podczas weryfikacji inwentarza
z natury (PIV) lub innej weryfikacji.

2. Nalezy wprowadzi¢ procedury przetwarzania danych, aby
umozliwi¢, w stosownych przypadkach, korekte dokumentacji
i generowanie deklaracji korekcyjnych w sytuacjach, w ktérych
odnotowano rozbiezno$ci. Podczas przeprowadzania korekty
nalezy zapewni¢ identyfikowalno$¢ takich procedur. Dokladnosé
i kompletno$¢ systemu przetwarzania danych powinna by¢
gwarantowana przez kontrole jakosci i Srodki gwarancji jakoSci.

3. Zdolnosci przetwarzania danych powinny réwniez obej-
mowac:

a) zapewnienie wykazéw stanu inwentarza umozliwiajacych
operatorowi sprawdzanie stanu inwentarza;

=

zapewnienie wykazow stanu inwentarza zawierajacych
wszelkie informacje niezbedne do zdiagnozowania rozbiez-
nosci pomiedzy lokalizacjami opisanymi w dokumentacji
i rzeczywistymi lokalizacjami fizycznymi;

¢) pomoc w zakresie regularnego zapewniania zgodnosci
migdzy dokumentacja w ewidencji wewnatrzzakladowej
a dokumentacja w centralnej ewidencji MBA, jezeli
w ramach ewidencjonowania przetwarzanych materialéw
jadrowych dokumentacje te przechowywane s3 osobno;

d) mozliwo$¢ nanoszenia poprawek wynikajacych ze zbadania
rozbieznodci w ramach sprawdzania i uzgadniania stanu
inwentarza;

e) mozliwo$¢ dokumentowania wynikéw sprawdzenia inwen-
tarza i zbadania zgodnosci baz danych, w tym dokumento-
wania odnotowanych rozbieznosci dla celow wskaznikéw
dzialania.

4. Procedury dotyczace przetwarzania danych powinny
zapewni¢  kierownikowi ds. systemu NMAC informacje
niezbedne do sprawowania nadzoru. Powinien on w kazdym
przypadku uzycia oprogramowania wiedzie¢, kt6rzy cztonkowie
personelu go uruchamiaja, ktéry program (lub ktére programy)
sa wykorzystywane oraz gdzie znajduja si¢ wykorzystywane
dane wejsciowe i wygenerowane dane wyjSciowe. Powinna
by¢ réwniez mozliwa identyfikacja wszystkich przypadkow
uruchomienia oprogramowania lub uzyskania dostepu do doku-
mentacji i danych, ktére sa niezgodne z zatwierdzona polityka
przetwarzania danych.

Identyfikowalnos¢

5. System przetwarzania danych powinien generowal infor-
macje wymagane na mocy rozporzadzenia (Euratom) nr
302/2005 oraz zapewnia¢ identyfikowalno$¢ wszystkich wyge-
nerowanych informacji. Powinna istnie¢ mozliwo$¢ odszukania
informagji lub danych, ktére moga by¢ potrzebne do wyjas-
nienia  rozbieznosci 1  nieprawidlowosci  wynikajacych
z wymogow rozporzadzenia (Euratom) nr 302/2005.

Sekcja 7 — Bilans materialowy
Odbiér i wysytka
1. Operatorzy obiektéw jadrowych powinni stosowaé proce-

dury odbioru, do ktérych naleza:

a) sprawdzanie informacji dotyczacych nadawcy (kompletnosc,
wewnetrzna spojnosé);

b) sprawdzanie = charakteru,  danych  identyfikacyjnych
i integralnosci pojemnika do transportu i pieczeci oraz
wstepne sprawdzanie charakteru materialu jadrowego (w
stosownych przypadkach);
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¢) wlaczanie otrzymanego materialu do procesu ewidencjono-
wania;

d) rozpoznawanie i wyjasnianie roznic nadawca/odbiorca;

e) podejmowanie dziatan naprawczych w przypadku zaistnienia
rozbieznosci;

f) prowadzenie dokumentacji w sposéb gwarantujgcy identyfi-
kowalnos¢;

g) zapewnianie wypelniania obowiazkéw okreslonych w art. 21
i 22 rozporzadzenia (Euratom) nr 302/2005.

2. Operatorzy obiektéw jadrowych powinni stosowaé proce-
dury wysytki, ktére okreslaja:

a) tre$¢ informacji przesytanych do odbiorcy;
b) sposdb aktualizacji ewidencji;

¢) dzialania naprawcze i stosowna reakcje na wskazane przez
odbiorce sytuacje, w ktérych zaistniala rozbiezno$é;

d) przygotowanie i przeprowadzenie procesu wysyiki;

e) prowadzenie dokumentacji w sposob gwarantujgcy identyfi-
kowalnos¢;

f) dzialania majace zapewni¢ wypekienie obowiazkéw okres-
lonych w art. 21 i 22 rozporzadzenia (Euratom) nr
302/2005.

Spis inwentarza z natury (PIT)

3. Spis inwentarza z natury powinien by¢ przeprowadzany dla
kazdego MBA w kazdym roku kalendarzowym, a okres
pomiedzy dwoma nastgpujacymi po sobie spisami inwentarza
z natury nie powinien przekracza¢ 14 miesigcy. Procedury PIT
powinny obejmowal przygotowanie sprawozdan dla Komisji
oraz zapewnianie wykazu pozycji inwentarza na potrzeby wery-
fikacji inwentarza z natury (PIV). Operatorzy obiektéw jadro-
wych powinni w szczeg6lnosci dysponowaé procedurami PIT,
ktére uwzgledniaja nastepujace potrzeby:

a) okreslenie metod pracy i obowiazkéw dotyczacych PIT dla
kazdej strefy przechowywania i przetwarzania;

b) ustanowienie ~wiarygodnego, wypunktowanego wykazu
wszystkich materialtow w  kazdej lokalizacji w obrebie
danego MBA. Procedury te maja na celu upewnienie sig, ze
zaden material nie zostal pominiety;

¢) wykonanie spisu inwentarza z natury musi zosta¢ udoku-
mentowane;

d) jesli maja miejsce dzialania dotyczace PIT obejmujace
kontrole fizyczne (sprawdzanie tabliczek lub pomiary),
procedury powinny obejmowaé zasady okreslania koniecz-
nych poprawek dotyczacych informacji przechowywanych
w systemach przetwarzania danych (w przypadku stwier-

dzenia rozbieznosci), a takze zasady przekazywania tych
poprawek do dzialu przetwarzania danych;

e) zanim wykaz pozycji inwentarza z danego MBA zostanie
przedstawiony inspektorom Komisji jako podstawa PIV,
powinien on zosta¢ zatwierdzony podpisem uprawnionej
do tego osoby;

f) w przypadku strefy przechowywania opierajacej si¢ catko-
wicie na dokumentacji przewozéw, wiarygodnos$¢ podejscia
stosowanego w odniesieniu do PIT powinna zostal zwigk-
szona dzieki:

(i) przepisom dotyczacym kontroli i gwarancji jakosci
w zakresie tworzenia dokumentacji przewozow;

(ii) $rodkom kontroli i gwarancji jakoSci zapewniajacym
wiarygodna dokumentacj¢ dotyczaca miejsc przechowy-
wania;

(iii) rutynowemu dokumentowaniu wdrazania wspomnia-
nych przepiséw oraz $rodkéw kontroli i gwarancji
jakosci;

(iv) gwarangji integralno$ci materialu w trakcie jego obec-
nosci w danej strefie;

(v) niezaleznemu potwierdzeniu, Ze dokumentacja prze-
wozdéw jest kompletna.

4. Do celéw formalnej weryfikacji wykaz pozycji inwentarza
powinien zawieraé w odniesieniu do kazdej sztuki:

a) lokalizacje i miejsce przechowywania w obrebie lokalizacji;

b) rodzaj i dane identyfikacyjne pojemnika (w stosownych
przypadkach);

) typ materiatu;

d) mase materiatlu jadrowego dla kazdej sztuki (wage brutto,
tare i netto);

) wzbogacenie uranu;
f) izotopowy sklad plutonu (jesli jest dostepny).

Wykaz pozycji inwentarza powinien zawieraé pozycje przezna-
czone dla materiatu, kt6ry jest trudno zmierzy¢ ze wzgledu na
jego lokalizacje (zatrzymanie w zbiorniku do przetwarzania)
albo ze wzgledu na jego postaé, ktéra uniemozliwia wykonanie
pomiaru. W takich przypadkach operator powinien zadekla-
rowaé szacunkowy przedzial, w jakim mieSci si¢ masa danej
sztuki, za$ dzigki identyfikowalnosci powinno by¢ mozliwe
odszukanie danych wykorzystanych do oszacowania masy.
Szacunkowym warto§ciom masy materiatu, ktdry jest niedo-
stepny albo znajduje si¢ w zbiornikach do przetwarzania,
powinna towarzyszy¢ informacja na temat lokalizacji materiatu.
Warto$ci mas zmierzonych odpadéw uwolnionych, przypadko-
wych strat oraz materialdw sklasyfikowanych jako odpady
powinny by¢ identyfikowalne.
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Testy bilansu materiatowego

5. W rejonie bilansu materialowego, w ktérym zachodzi prze-
twarzanie lub ponownie wykonywane sa pomiary, bilans mate-
rialowy otrzymany w wyniku PIT oraz bilanse materialowe dla
stref przetwarzania stanowigce cze$¢ programu kontroli inwen-
tarza powinny zosta¢ poddane testowi zatwierdzajacemu przy
uzyciu standardowych odchylen w bilansie, ktére uwzgledniaja
uzasadniong niepewno$¢ pomiaru, a w przypadku ilosci szacun-
kowych — niepewnos¢ dotyczaca przetwarzania i niepewnosé
pomiaru. Testy te powinny stanowi¢ integralng cze$¢ systemu
kontroli jakosci.

Procedury dla kazdego testu bilansu powinny uwzglednia¢, co
nastepuje:

a) oprogramowanie do obliczania standardowego odchylenia
dla kazdego bilansu powinno zosta¢ objete programem
zapewniania jako$ci oprogramowania i jego wykorzystania;

b) ewidencjonowane dane i dane dotyczace metod pomiaru,
wykorzystywane do obliczania standardowego odchylenia
dla kazdego bilansu, powinny zostal objete programem
zapewniania jakosci danych i ich wykorzystania;

¢) algorytmy wykorzystywane do obliczania standardowego
odchylenia powinny zosta¢ opisane w dokumencie tech-
nicznym;

d) metoda powinna zapewnia¢ standardowe odchylenia bilansu,
ktore whasciwie odzwierciedlaja schemat przetwarzania
w przerwie miedzy bilansami i ktére rowniez wlasciwie
odzwierciedlajg histori¢ pomiaréw (lub metodg¢ oszacowania)
warto$ci mas wykorzystanych do obliczenia bilansu;

e) w przypadku gdy oszacowanie przetwarzanego materiatu
oparte jest na informacjach historycznych lub jest wynikiem
zastosowania jakiego§ modelu, metoda szacowania i metoda
ustalenia ~ niepewnoSci ~ powinny  zostal  opisane
w dokumencie technicznym;

f) procedury robocze dotyczace testu bilansu, instrukcja uzyt-
kownika oprogramowania, opis oprogramowania oraz doku-
menty dotyczace metody technicznej powinny zostaé napi-
sane w sposob gwarantujacy ich kompletno$¢ i wewnetrzng
spojnosé.

Niniejsze zalecenie skierowane jest do panstw czlonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 lutego 2009 r.
W imieniu Komisji

Andris PIEBALGS
Czlonek Komisji




